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Tablica interaktywna
z wykrywaniem dotyku
w podczerwieni

Instrukcja obslugi

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany tre$ci niniejszej instrukcji bez
uprzedzenia.
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Wazne informacje

e  Chron tablice interaktywna przed deszczem i innymi zrodtami wilgoci. Zawilgocenie tego

urzadzenia grozi pozarem i porazeniem pradem elektrycznym.

* Nie zblizaj do tablicy interaktywnej otwartego ognia ani przedmiotow pod napigciem i

chron ja przed bezposrednim $§wiatlem stonecznym.

*  Nigdy nie kieruj wzroku na obiektyw w trakcie dziatania projektora (i pilnuj, aby nie robity
tego obecne w pomieszczeniu dzieci). Nie dotykaj projektora, poniewaz moze on nadal
by¢ goragcy nawet po kilku minutach od jego wytaczenia. Dopilnuj, aby nie dotykaty go

obecne w pomieszczeniu dzieci.

*  Bezpieczna instalacja tablicy interaktywnej na $cianie lub na stojaku wymaga wspolpracy
dwodch osob, poniewaz moze ona by¢ zbyt cigzka, aby jedna osoba byla w stanie
bezpiecznie jg przemieszczac. Zakonczywszy instalacj¢ tablicy interaktywnej sprawdz,

czy uzyte mocowania skutecznie chronig jg przed przemieszczeniem i upadkiem.

* Uwazaj, aby nie zarysowal powierzchni ani ramy tablicy ostrym lub twardym

przedmiotem.

*  Upewnij si¢, ze tablica zostata prawidtowo podtgczona do komputera. Uzyj wlasciwego
fabrycznie zatagczonego do tablicy przediuzacza. Uwazaj na kable sygnalowe: zachowaj

ostroznos$¢, aby si¢ o nie nie potknac.

* Do pracy z tablicg uzywaj dotgczonych do niej przez producenta pisakow lub pisaka QPen

(dodatkowe wyposazenie, wymagajace osobnego zakupu).

*  Przed rozpoczeciem korzystania z tablicy zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi. Ta instrukcja

nie zawiera szczegotowego opisu korzystania z oprogramowania.
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Wymagania systemowe

Minimalne wymagania sprzetowe:

Procesor: 1,0 GHz, procesor x86

Pamigc¢: 256 MB lub wigcej

Karta graficzna z obstugg 256 kolorow

Dysk twardy: 1 GB

Obstugiwane rozdzielczosci: 800x600, 1024x768, 1280%1024

Port USB 1.1

Zalecany komputer:

Procesor: 2,0 GHz, procesor x86

Pamigc¢: 512 MB lub wigcej

Karta graficzna z obstuga 256 kolorow

Dysk twardy: 2 GB

Obstugiwane rozdzielczosci: 1024x768, 1280x1024
Port USB 2.0

System operacyjny: Microsoft Windows 7/8.1/10 (wersja 32- lub 64-bitowa)
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Wprowadzenie

W tablicy interaktywnej QOMO zastosowano technologi¢ precyzyjnie wykrywajacg punkty
dotyku za pomocg podczerwieni. Dzigki doskonatej wspotpracy z projektorem i komputerem,
tablica interaktywna QOMO umozliwia wygodne prowadzenie efektownych, interaktywnych
prezentacji. Stanowi cenng pomoc w klasach szkolnych, salach wykladowych i
konferencyjnych; §wietnie sprawdza si¢ na targach i imprezach branzowych, sympozjach i
zjazdach naukowych. Mozna pisa¢ po niej fabrycznie zalgczonymi pisakami, wskaznikiem lub

po prostu palcem.

* Pisanie: uzywajac palca pisz, rysuj i wykonuj czynno$ci wykonywane zwykle mysza.

Tablica interaktywna bedzie natychmiast reagowac, wyswietlajac pismo i rysunki.

* Nanoszenie komentarzy: mozesz uruchamia¢ dowolne aplikacje komputerowe — w tym
PowerPoint, Word, Excel oraz multimedia w formatach MPEG, JPEG i AVI - i

nanosi¢ w ich oknie swoje notatki, a nast¢gpnie zapisywac je w programie Flow! Works Pro.

*  System sterowania dotykiem: tablica interaktywna QOMO to czuta, interaktywna tablica
dotykowa, nie tylko pozwalajgca pisa¢ i1 kresli¢ samym tylko dotykiem, ale tez

rozpoznajaca tempo dotknigc.

* Rozpoznawanie dotyku: tablica interaktywna QOMO rozr6znia dotknigcia jednym
palcem oraz okreslone gesty, w tym odpowiadajace kliknigciu prawym i lewym

przyciskiem myszy oraz szybkiemu kliknigciu dwukrotnemu.

*  Przyciski funkcyjne: przyciski funkcyjne polozone przy krawedzi (lub krawedziach)

tablicy utatwiajg dostep do czesto uzywanych funkcji.
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* Pisak QPen (opcjonalny): dzialanie przycisku pisaka QPen mozna skonfigurowac

wedlug wlasnych preferencji przy uzyciu oprogramowania QOMO.

e Pétka na pisaki inteligentne: tablica wspolpracuje z potka na pisaki inteligentne z

przypisanymi czterema réoznymi kolorami (czerwonym, niebieskim, zielonym i czarnym).

*  Sterowniki niepotrzebne: ten produkt zostal zaprojektowany zgodnie ze standardami
dotyczgcymi urzadzen HID (urzadzen uzywanych przez czlowicka do komunikacji z
komputerem), dzigki czemu jego uzytkowanie nie wymaga instalowania w komputerze

dedykowanych sterownikow.

* Energooszczednos$é: zuzycie energii nie przekracza 1 W. Urzadzenie dziata bez

koniecznosci zasilania zewnetrznym zasilaczem.

Instalacja sprzetu

Instalacja tablicy serii QWB300

Instalacja polki na pisaki QPT100

Uwaga! Potke nalezy przymocowac do tablicy PRZED umieszczeniem tablicy na Scianie

lub na stojaku.

Krok 1. Zainstaluj metalowe uchwyty

Zamocuj po jednym metalowym uchwycie w skrajnie lewym i skrajnie prawym wklestym
wycieciu w powierzchni potki na pisaki. Uchwyty powinny znalez¢ si¢ z tylu potki, po
stronie tablicy. W16z §ruby w przewidziane na nie otwory i dokreé je, ale nie do konca

(kazdy z dwoch metalowych uchwytow powinien nadal dawac¢ si¢ przesuwac w przod i w
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ty}), jak pokazano na Rys. 1.

Jeszcze nie dokrecaj srub do konca. Metalowy

) uchwyt musi da¢ si¢ przesunac.
Sruby M4x12

Krok 2. Podlacz kabel zasilajacy.

W16z wtyk kabla potaczonego z tylng $ciang obudowy tablicy do gniazda sygnatowego
potki na pisaki, jak pokazano na Rys. 2. Uwaga! Nie ciggnij mocno za kabel. Postepuj z

nim delikatnie i ostroznie.

Gniazdo Wtyk kabla sygn.

Krok 3. Przymocuj potke na pisaki do tablicy

Ustaw cztery Sruby imbusowe przy podstawie tablicy w odpowiednim potozeniu, po czym
zréwnaj je z dwoma podluznymi otworami na metalowym laczniku i przymocuj potke do
ramy tablicy, jak pokazano na Rys. 3. Uwaga! W kazdy podtuzny otwor powinny wsung¢

si¢ po dwie $ruby.
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Sruby imbusowe Uwaga: zwro¢ uwagg, aby bezpiecznie

na spodzie tablicy utozy¢ kabel w korytku potki

Podtuzny otwor ‘/ \?\

_H— '_H-

-— ///-.-“__‘ -:'_—gq'/
(Rys. 3)

Krok 4. Wyreguluj polozenie potki

Przesun potke ku gorze, aby $cisle przylegta do dolnej krawedzi ramy tablicy. Dokre¢ teraz
do oporu $rubki poluzowane w kroku 1. Dokre¢ nakretki imbusowe wszystkich czterech

srub, ostatecznie unieruchamiajac potke wzgledem tablicy (Rys. 4).

Dopilnuj, aby migdzy potka a tablica nie byto

Dokre¢¢ nakretki imbusowe widocznego odstepu

(Rys. 4)

Krok 5. W16z przybory

Na koniec wi6z przybory (wskaznik, gabke i cztery oznakowane kolorami pisaki) w

przewidziane dla nich miejsca na potce (Rys. 5).



Tablica

Pisak

Uwaga: kolor pisaka musi

zgadzac si¢ z kolorem uchwytu

Wskaznik

Montaz tablicy na Scianie

Szerokos¢

Potozenie otworow do zawieszenia tablicy

Tyl tablicy

AAQO0MO
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Akcesoria
Kotek elast. 12x60 Kotek elast. 6x30 Wkret M8x60 Wkret M4x30
2 szt. 2 szt. 2 szt. 2 szt.
\.
Uchwyt instal. Sruba M4x6 Podktadka o 12x1
42x42x35, 2 szt. 2 szt. 4 szt.

1) Wybierz odpowiednie miejsce i wygodng wysokos$¢ instalacji. Wywier¢ w §cianie dwa
otwory (o $rednicy ¢ 12 mm i glgbokosci 60 mm), zachowujac migdzy nimi w poziomie
odlegltos¢ podang w tabeli rozmiaréw. Oba otwory musza znajdowacé si¢ na tej samej

wysokosci.

2) W16z w kazdy otwor po jednym elastycznym kotku 12x60 mm, jak pokazano na Rys. 1,
a nastepnie wkre¢ w niego wkret M8x60. Uwaga: nie wkrecaj wkretow catkowicie! Lby

wkretow powinny wystawac ze $ciany na ok. 10 mm, jak pokazano na Rys. 2.

I_I_I_!_I_LI_% LLL L]

]y iy
I
LLLL]

Wkret M8x60

Kotek elastyczny

Sciana (mur)

(Rys. 1) (Rys. 2)

3) Zawies tablice, nakladajac ja otworami znajdujacych si¢ na jej tylnej powierzchni
wieszakow na by wystajacych ze $ciany wkretow M8x60 (Rys. 3). Upewnij si¢, ze

glowice wkretow weszlty w otwory oku¢ tablicy i zablokowaty si¢ w nich.
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Wieszak

Wieszak

Wkret M8x60
Sciana (mur)

(Rys. 3)
4) Zamocuyj do $ciany uchwyty instalacyjne w miejscach odpowiadajacych otworom

mocujacym u podstawy tablicy w sposdb pokazany na Rys. 4 i 5. Do zamocowania

uchwytow uzyj wkretow M4x30 i elastycznych kotkéw 6x30.

ff il Sciana (mur)

Kotek elast. 6x30

Okucie
o = |
S 2 Podkladka
Otwory do
zawileszania
(Rys. 4) (Rys. 5)

5) Zrdéwnaj otwory mocujace z poziomymi otworami okué, po czym dokre¢ wkrety M4x6, jak

pokazano na Rys. 6.
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Sciana (mur) T

Podktadka ——————

Sruba M4x6

(Rys. 6)

Budowa multimedialnego systemu interaktywnego

Aby mozna byto korzysta¢ z tablicy interaktywnej, nalezy potaczy¢ ja z komputerem i
projektorem multimedialnym. Dzi¢ki potaczeniu tych trzech urzadzen mozna wyswietlac
na tablicy obraz z komputera. Obraz z komputera rzutowany na powierzchnig tablicy jest
interaktywny, gdyz pozwala uzytkownikowi sterowa¢ komputerem przez dotykanie na

tablicy odpowiednich jego elementow (ikon, polecen, przyciskow itp.).

1) Zanim przystapisz do skompletowania pozostalych urzagdzen tworzacych razem tak

10
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dziatajacy system interaktywny, upewnij si¢, ze tablica jest nieruchomo i bezpiecznie

zamocowana na swoim miejscu.

2) Wyreguluj wzgledne potozenie projektora i tablicy tak, aby obraz z projektora w

trybie pelnoekranowym wypetniat obszar roboczy powierzchni tablicy.

3) Wtyk dostarczonego w zestawie akcesoriow kabla USB w16z w gniazdo USB w
tablicy interaktywnej. Kabel USB dostarczony wraz z tablica jest specjalnie
dostosowany do uzytku wraz z nig. Inny, zwykty kabel USB moze nie wspotpracowac

z tablica.
4)  Wtyk na drugim koncu kabla USB w16z w gniazdo USB w komputerze.

5) Potacz komputer z projektorem (szczegétowe wskazowki znajdziesz w instrukcji

projektora).
Kalibracja

Kalibracja tablicy interaktywnej

1. Sterownik tablicy stanowi element oprogramowania Flow!Works Pro. Zainstaly;j je.
Automatycznie spowoduje to rowniez instalacje oprogramowania serwerowego. Po

pomysinym zakonczeniu instalacji w prawym dolnym narozniku paska zadan pojawi sie
ikona serwera (zob. Rys. 1).

Zanim zainstalujesz zalqczong aktualng wersje oprogramowania Flow!Works Pro ze
sterownikiem tablicy, koniecznie odinstaluj ewentualnie zainstalowanq wczesniejszg

jego wersje ze sterownikiem obstugi tablicy w podczerwieni.

AP =

Adm . ¥ ﬂﬁﬁﬁlﬁ::aﬁ@?ﬂ'a

11
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2. Podlacz do komputera kabel USB tablicy. W prawym dolnym narozniku paska zadan

pojawi si¢ komunikat potwierdzajacy jej pomys$lne podiaczenie. Otworz nastepnie

oprogramowanie serwerowe, wybierz ,,]JWB” (Tablica interaktywna) >, Information”

(Informacje). Pojawia si¢ informacje o aktualnie uzywanym urzgdzeniu (Rys. 2).

B9 Flow!Works Pro Server

. Iq QPen

Flow!Works Pro

Microsoft PowerPoint

Device was connected

Device Infomation

QCamera Model KM78-4P-A
S0 Version 4111|1507
« "5 Pentray Identifier Code 9EC6 0103
QPT100
Maximum Points 4F)
QPT200
-ﬁv WE Number of Lamps [X:64+64+64+64,Y.64+64+53]
Dt Calkridin Compile Time 16/06/30 16:51:26
Hotkey Settings VID&PID 110180010
- lﬁ QClick
Hardware Test A LCancel (A
(Rys. 2)

3. Wybierz polecenie ,,JWB Device Calibration” (Kalibracja tablicy interaktywnej) i

kliknij przycisk ,,Calibrate” (Kalibruj). Pojawi si¢ okno dialogowe kalibracji (Rys. 3).

Dotknij punktu w srodku kotka i przytrzymaj go przez ok. 3 sekundy, az kotko pojawi

si¢ przy kolejnym punkcie kalibracji. Ukoncz proces kalibracji, postepujac zgodnie ze

wskazowkami.

12



Flow!Works Pro
Microsoft PowerPoint
QCamera

Hardware

Hotkey Settings

Information

4 h QClick

Hardware Test

Calibrate

(Rys. 3)

13
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Uwaga! Kazdy punkt kalibracyjny po skalibrowaniu zmieni kolor na zielony (zob. Rys.

4).

(Rys. 4)

4. Zakonczenie kalibracji zostanie potwierdzone oknem dialogowym. Kliknij widoczny

w nim przycisk ,,Yes” (Tak) (zob. Rys. 5).

14
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(Rys. 5)

Kalibracja przyciskow funkcyjnych

Uwaga! Tablice interaktywne serii Z (QWB383-Z, OQWB393-Z, OWB3102-Z) nie wymagajq
kalibrowania przyciskow funkcyjnych.

1. Przed przystapieniem do kalibracji przyciskow funkcyjnych wybierz wersje tablicy.

Jezeli tablica nalezy do rodziny Kids Board, wybierz wtasciwg z dwoch opcji: ,,Kids

Board (Two sides)” lub ,,Kids Board (Three sides)”, zaleznie od tego, czy przyciski

funkcyjne znajduja si¢ — odpowiednio — przy dwoch, czy przy trzech krawedziach

tablicy. W innym przypadku wybierz opcj¢ ,,Normal” (Zwykta) (Rys. 6).

15



58 Flow!'Works Pro Server
A H,n. QPen Hotkey Calibration
Flow!Works Pro
Normal Kids Board(Two sides)

Microsoft PowerPoint

QCamera

Hardware

%, Pentray

QPT100

QPT200

[ wm

Device Calibration

formation

& Ia. QClick

Hardware Test

(Rys. 6)

2. Po wybraniu wersji tablicy kliknij przycisk ,,Calibrate” (Kalibruj). Spowoduje to
wys$wietlenie okna dialogowego stuzacego do kalibracji przyciskow funkcyjnych.
Dotykaj ekran w miejscach wskazywanych przez program kalibrujacy i za kazdym
razem przytrzymuj dotkni¢te miejsce przez ok. 3 sekundy, zgodnie ze wskazowkami

wyswietlanymi na tablicy (Rys. 71 8).

16
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(Rys. 8)

Uwaga: wyswietlony na tym etapie obraz stuzy wyltqcznie do zilustrowania sposobu

17
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przeprowadzenia kalibracji. W celu wykonania kalibracji dotknij wiasciwego przycisku
funkcyjnego przy krawedzi swojej tablicy. Tablice Kids Board z przyciskami przy dwoch

krawedziach i przy trzech krawedziach kalibruje sie bardzo podobnie.

3. Zakonczenie kalibracji zostanie potwierdzone oknem dialogowym. Kliknij widoczny

w nim przycisk ,,Yes” (Tak) (zob. Rys. 9).

(Rys. 9)
Rady i podpowiedzi

* W celu uzyskania wtasciwej precyzji pisma do przeprowadzenia kalibracji tablicy

uzyj zalaczonego pisaka, a nie palca.

* Wystgpienie bledow podczas kalibracji moze spowodowac nieprawidlowe dziatanie

przyciskoéw funkcyjnych. W takim przypadku powtorz procedurg kalibracji.

* Jezeli zechcesz anulowac biezaca procedure kalibracji, uzyj widocznego na tablicy

przycisku ,,Close” (Zamknij).

* Wyglad okna kalibracji zalezy od wersji oprogramowania i moze r6znic¢ si¢ od

przedstawionego.

18
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* Przyciski funkcyjne kalibruje si¢ tylko w modelach tablic, ktdre sg w nie

wyposazone.

Korzystanie z tablicy

Po zakonczeniu kalibracji tablica dziata normalnie takze bez uruchomionego oprogramowania
Flow!Works Pro. Niektore czesto przydatne czynno$ci mozna szybko wykonywac

bezposrednio przy uzyciu funkcji same;j tablicy.

Kliknigcie

Do przemieszczania i umieszczania kursora w dowolnych punktach tablicy uzywaj pisaka lub
po prostu palca. Pisakiem lub palcem mozesz tez wykonywaé kliknigcia odpowiadajgce
kliknigciom lewym przyciskiem myszy komputerowej, stosowane najczesciej do zaznaczania

lub wskazywania obiektow.

Dwukrotne klikniecie

Szybkie dwukrotne stuknigcie pisakiem Iub palcem na tablicy interaktywnej bedzie

interpretowane przez system tak samo, jak dwukrotne kliknigcie mysza.

Aby uruchomi¢ program Flow!Works Pro, dwukrotnie kliknij jego ikone¢ na pulpicie.

Kliknig¢cie prawym przyciskiem

Gestem interpretowanym przez system jako kliknigcie prawym przyciskiem myszy jest

dotknigcie tablicy palcem lub pisakiem i nicodrywanie go od niej przez okoto 2 sekundy.

19
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Jezeli program Flow! Works Pro nie uruchomi si¢, mozesz uruchomi¢ go za pomoca dowolnego

przycisku funkcyjnego tablicy. Dajg one dostgp do przypisanych im funkcji oprogramowania

Flow!Works Pro. Listy przyciskow funkcyjnych zamieszczono nizej.

Poprzednia strona

Nastepna strona

Dodaj nowg biatg strone
Dodaj nowg czarng strong

Dodaj nowa stron¢ ze zrzutem ekranu
jako tlem

Pisanie, r6zne grubosci

Zapisz
Cofnij

Gumka

Tryb pulpitu

@S0 < OO )

Wyczys¢ strong Pisak

Pisak tekstur.

D Nastepna strona
Poprzednia strona

D Dodaj nowg biatg strone

Klawiatura ekranowa

E Rozpoznawanie ksztattow

A
Rozpoznawanie pisma r¢cznego

. Pisak
Zakre$lacz
a Gumka
E Zapisz
Cofhnij

B Tryb pulpitu

Rozpoz. kszt. Gumka

Ghaoaooansonn

Gumka Zakreslacz

Pisak laser. Rozpoz. pisma rgczn. Wyczy$é strone

Przyciski funkcyjne r6znig si¢ wygladem, nazwami i dziataniem mig¢dzy ré6znymi modelami

tablic.

20
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Diagnozowanie i rozwigzywanie problemow

Problem Symptomy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Nie uruchomiono
Program programu Flow!Works Uruchom program Flow!Works Pro.

Flow!Works Pro

Server nie jest

Pro Server.

Nie zainstalowano

uruchomiony. programu Flow!Works Zainstaluj aplikacje¢ Server.
Pro Server.
Tablica nie ; ) ) .
dgiat Informacje Tablica nie zostata Potacz tablice z komputerem za
ziala
sprzetowe o potaczona z pomoca fabrycznie zataczonego
tablicy komputerem. kabla.
interaktywnej
nie wyswietlaja o . Sprawdz, czy jakie$ przedmioty nie
sie w oknie Tablica nie wykonuje . . o i
e . dotykaja tablicy. Jezeli tak si¢
aplikacii samosprawdzenia. dzieje. usuf je.
serwerowej.
Na tablicy nie Wyswietlany obraz jest
widaé
niektorych za duzy lub nie miesci
punktéw sie w catosci na Wyregulyj potozenie projektora.
kalibracyjnych powierzchni roboczej
Dotykam punktu . .
) ] Przetaczenie skali
I kalibracyjnego, o . : -
Kalibracja projekcji bez porzucenia | Wykonaj reset kalibracji, a po

nie udaje sig.

ale kursor nie
przemieszcza si¢

do niego.

(resetu) istniejacej

kalibracji.

przetaczeniu skalibruj ponownie.

Kursor nie
przemieszcza si¢
do kolejnego
punktu
kalibracyjnego.

1.  Wykonaj reset kalibracji, po
czym wykonaj kalibracjeg

ponownie.

2. Sprawdz, czy zaden przedmiot
nie przestania listwy

podczerwonej. Jezeli tak si¢
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Problem Symptomy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
dzieje, usun je.
Kursor
przemieszcza o Przetacz na tryb pisania. Wskaznik
i ] Oprogramowanie nie o .
si¢, ale nie ) o myszy zmieni wyglad na ikone
) dziata w trybie pisania. o .
powstaje §lad przypominajaca pisak.
(pismo/rysunek).
Nie mozna | ykaznik
zapisac myszy
wyswietla si¢ Kolor linii (pisma) jest
jako pisak, ale taki sam lub bardzo Zmien kolor pisma lub tla.
nie pisze — zblizony do koloru tla.
nawet w trybie
pisania.
Duze odchylenia | Niedoktadna kalibracja. | Ponownie wykonaj kalibracje
od wymaganej
Brak precyzji | precyzji na Znicksztatcenie
przy pisaniu | nicktorych trapezowe obrazu z Wyreguluj projektor.
obszarach projektora.
tablicy.
Konflikt z . .
) Zamknij oprogramowanie
oprogramowaniem ]
: antywirusowe.
Pismo antywirusowym. W

pojawia si¢ z

Zbyt wiele programow

opéznieniem. . . Zamknij programy, ktorych w tej

jest uruchomionych o

] o chwili nie uzywasz.

rownoczes$nie.
Funkcja Ponownie uruchom
dotyku oprogramowanie Flow!Works Pro,
tablicy aby uruchomila si¢ aplikacja Server.
dziata, ale Program Flow!Works Jezeli okno aplikacji Flow!Works
przyciski Pro Server nie jest Pro Server nie pojawi si¢ nawet po
funkcyjne i uruchomiony. ponownym uruchomieniu tego
potka na oprogramowania, prawym
pisaki nie przyciskiem myszy kliknij ikone
dziataja. Flow!Works Pro, z menu
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Problem Symptomy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

kontekstowego wybierz polecenie

Server.

“Open file location” (Otworz
lokalizacje pliku), a nastgpnie

odszukaj i zainstaluj aplikacje

¥ Flow!Works Pro Server.exe

Konfiguracja sprzetowa

jest za mato wydajna.

Zmodernizuj komputer lub zastap

£0 Nowszym.

Dane techniczne

Model

MODEL: QWB383-Z

MODEL: QWB393-Z

Dane fizyczne

Rama zewnetrzna

Stop aluminium (tlenek srebra)

Stop aluminium (tlenek srebra)

Powierzchnia

Rdzen wyttaczany z nanopowilokg

Rdzen wyttaczany z nanopowilokg

powierzchnia
robocza (tacznie z
przyciskami

funkcyjnymi)

1671,8mm x 1173,5mm (80,5”)

Wymiary 1714,8 mm x 1216,5 mm x 26 mm | 2018,8mm x 1216,5 mm x 26 mm
zewnetrzne (82,8") (92,8")
Rzeczywista

1975,8mm x 1173,5mm (90,5”)

Przyciski

funkcyjne

Obustronnie, po 12 po kazdej

stronie

Obustronnie, po 12 po kazdej

stronie

Obszar projekc;ji

(bez

1548,56 mm x 1173,5 mm (78,2")

1852,56mm x 1173,5 mm (86,3")

projekcji

przyciskow Obustronnie, po 12 po kazdej Obustronnie, po 12 po kazdej
funkcyjnych stronie stronie

Rzeczywisty

wspotczynnik 4:3 16:10
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Model MODEL: QWB383-Z MODEL: QWB393-Z
Wymiary

1930 mm x 1340 mm x 70 mm 2110 mm x 1470 mm x 70 mm
opakowania
Waga Brutto: 20,5 kg (netto: 14,5 kg) Brutto: 26 kg (netto: 19,5 kg)

Przedziat napie¢

DC 5,0V, 5%

DC 5,0V, 5%

Pobdr mocy

< (300 mA, DC 5V)

< (300 mA, DC 5V)

Rodzaj zasilania

Zasilanie z portu USB

Zasilanie z portu USB

En61000-4-2, 4, wytadowanie

En61000-4-2, 4, wytadowanie

Dane Progi ESD przez kontakt 4 kV, wytadowanie | przez kontakt 4 kV, wytadowanie
elektryczne przez powietrze 8 kV przez powietrze 8 kV
Obstugiwane
systemy Windows, Mac OS Windows, Mac OS
operacyjne
Tryb komunikagciji USB 2.0 FS USB 2.0 FS
Przedmiot Palec, pisak, przedmiot Palec, pisak, przedmiot
indukujgcy nieprzejrzysty nieprzejrzysty
Technologa
Wiagzki podczerwieni, Wiagzki podczerwieni,
identyfikacji
bezkontaktowo bezkontaktowo
punktu dotyku
Rozdzielczosé 32767 (szer.) x 32767 (wys.) 32767 (szer.) x 32767 (wys.)
Tryb wielodotyku: klikniecie: <9 Tryb wielodotyku: klikniecie: <9
Obstuga ms ms
dotyku Czas reakgiji

Tryb pojedynczego dotyku:

klikniecie: <5 ms

Tryb pojedynczego dotyku:

klikniecie: <5 ms

Predkos¢ kursora

Maks. 300 pkt/s

Maks. 300 pkt/s

Wielkosé
rzeczywista

punktu dotyku

2 6 mm

2 6 mm

Funkcje kursora

Wszystkie funkcje myszy: w tym

pojedyncze klikniecie, podwdjne

Wszystkie funkcje myszy: w tym

pojedyncze klikniecie, podwdjne
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Model MODEL: QWB383-Z MODEL: QWB393-Z
klikniecie i klikniecie prawym klikniecie i klikniecie prawym
przyciskiem przyciskiem

Doktadnos¢
<2 mm na 90% powierzchni <2 mm na 90% powierzchni

odczytu

Wielodotyk Standardowo, 10 punktéw Standardowo, 10 punktéw

Zywotno$é panelu

Teoretycznie nieograniczona

Teoretycznie nieograniczona

dotykowego
Temperatura pracy: -20 °C ~ Temperatura pracy: -20 °C ~
Temperatura 60 °C; temperatura 60 °C; temperatura
przechowywania: -10°C ~ 40°C przechowywania: -10°C ~ 40°C
Wilgotnos¢ otoczenia w trakcie Wilgotnos¢ otoczenia w trakcie
pracy: 20%~90% Wilgotnosé pracy: 20%~90% Wilgotnosé
Wilgotnosé
otoczenia w trakcie otoczenia w trakcie
przechowywania: 30%~70% przechowywania: 30%~70%
Dane
. Wilgotnosé
otoczenia 40°C, 90% RH 40 °C, 90% RH
wzgledna

Préba widocznosci
obrazu przy
mocnym
oswietleniu

zewnetrznym

Lampa zarnikowa (220 V,100 W),
odlegtos¢ w pionie powyzej

350 mm

Lampa zarnikowa (220 V,100 W),
odlegto$¢ w pionie powyzej

350 mm

Swiatto stoneczne

o natezeniu 70 tys. lux

Swiatto stoneczne

o natezeniu 70 tys. lux
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